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A HARMONIOUS COMBINATION
OF PHOTO AND PAINTING
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PREFACE

The compilation and publication of this album, 4 Harmonious Combination of Photos and Paintings, is the result of a fruitful experiment,
which creates a new way for joint work between painters and photographers.

Painting and photography are two different branches of arts, each existing independently, using its own particular tools and performing
its own particular function. Thus, the compilation and publication of this album does hot mean that we advocate an oversimplified integration of
these two arts. However, such an effort of exploring new ways in artistic creation is praiseworthy.

Its significance, I think, lies mainly in that a famous photographic artist, while taking photo shot, deliberately leaves a blank for painting
and calligraphy artists to fill up. This arrangement embodies the photographer’s modesty. His desire of learning extensively from other artists, his
tenacious spirit of exploration and good wishes of promoting fraternity and joint achievements among artists in different fields — all of these will
certainly contribute to the building of socialist ethics.

We highly appreciate the photographer’s generosity of sharing opportunities with others, his good virtue of extensively making friends in
the art circles and his sincere affection towards his motherland and fellow countrymen. Those who somewhat lack these virtues might well learn
much from him. So I am very happy to write down here a few words as a preface to express my appreciation of this collection of art works, which

so vividly depict and so ardently eulogize the enchanting beauty of the rivers and mountains of our beloved motherland.

Shao Yu
New Year’s Day of
1984, Beijing
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Chinese Title on Cover Written by:

Shao Yu

. Photographer:  Chen Fuli

Painters and Calligraphers:
Gu Yuan Wu Zuoren
Li Keren Li Kuchan

Song Wenzhi  He Haixia

Shao Yu Lin Yong
Fan Zeng Tang Yun
Yu Feng Ya Ming

Chen Dayu Zhang Ding
Zhang Bu Huang Zhou
Huang Yongyu Cheng Shifa
Hua Gunwu Zhao Puchu
Zhao Shao’ang Liu Haisu
Li Xiongcai Xiao Shufang
Han Meilin Guan Shanyue
Rao Zongyi

Compiler: Shao Yu

Designed by: Mu Yinsheng

Edited by: Mu Yinsheng

Translated into English by: Zhu Yuan
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Content
1 Lig2® R 7 HEE 2 iy B 13 K Al moF
Spring, South of the Yangtze River Snow and Birds ¥ § Daffodils
by Gu Yuan by Li Kuchan by Shao Yu
2 B & SN 8§ LN KA 14 BF e T
Camel Caravan Late Spring, South of the Yantze After School
River
by Wu Zuoren by Shao Yu
by Song Wenzhi
3 B A7 RIEA R KALHG 15 EMEE a5
A Long Journey Early Spring 7 Homeward Wild Geese
by Wu Zuoren by Song Wenzhi by Shao Yu
LW R 1EA WETRE I | 16 & 5 B
Herdsman Going Home Travellers in Hengshan Mountain < e Flowers and Birds
by Wu Zuoren by He Haixia by Lin Yong
5 LR g 11 (1B Al 17 JEREE noe
Phenix Pine Cloudy Huangshan Mountain ; A Buddhist Facing Mountain
i Cloud
by Li Keran by He Haixia
by Fan Zeng
6 M i 2 n] 4 12 4 & ] ER 18 e b o 2
Bamboo Homesick A Long journey
by Li Keran by He Haixia by Fan Zeng




19 B fi EE [ kAT 31 s Y
Withered Lotus The Crane Village Birds and Lotus
by Tang Yun by Zhang Ding by Huang Zhou
20 ‘EANE (EI - {5 ko H 32 8 b WO
The Fuchun River after Rainfall Cool Valley Geese
by Yu Feng by Zhang Bu by Huang Zhou
21 —BAE I HMy B B 27 K HB 33 Kilkickx sOH
A Deep and Secluded Valley Autumn Herding Cattle in Tianshan
Mountain
by Ya Ming by Huang Zhou
by Huang Zhou
22 PRI o 28 KIaIlF (2~ & H 34 IR w"OH
0ld Temple in Remote Mountain At the Foot of the “Flame Swallows Flying over Blossoms
Mountain” (A)
by Ya Ming by Huang Zhou
by Huang Zhou
23 % B U ONE! 29 Kt rF (=) # 35 fAHEE FOKE
Wistaria At the Foot of the “Flame Pines and Cranes
Mountain” (B)
by Chen Dayu by Huang Yongyu
by Huang Zhou
24 T 1% PPN 30 % % W 36 KT AR #kE
Southland Spring Hovering Ducks on Autumn River

by Chen Dayu

by Huang Zhou

by Huang Yongyu




37 1E &K 215 43 f D 49 i ke BAILL A
Playing Under Snow The Pink butterfly The Red, Red Blossoms
by Cheng Shifa by Zhao Shao’ang by Guan Shanyue
38 & 52 44 & B ghiszd 50 AT RLHY AL H
Snowfield Venerable Pines Red Plum Blossoms in Green
Valley
by Cheng Shifa by Liu Haisu
by Guan Shanyue
39 LI iH 5 45 PESFHEES RuEY 51 % & b5 = i
Rising Moon on the River Temple in the Evening Dusk Birds on the Snow
by Cheng Shifa by Li Xiongcai by Rao Zongyi
40 B & A i 46 i {4 AT
Venture into the Unknown A Fairy Couple
by Hua Junwu by Xiao Shufang
41 & 1l 1) A7 & HE# (S SZIN
Mountains in Spring Morning Sunlight
by Zhao Puchu by Han Meilin
42 B i Y i 48 . tf S SN
Lotus in the wind Twin Birds
by Zhao Shao’ang by Han Meilin
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